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Stand: 1. Mai 2022

Technische Hilfe

monatliches
Inserat

Kontakt:

= Kosten für
4 Ausgaben

Anzeigenaufträge sind in der Regel für 4 Ausgaben plaziert, können 
aber von Ausgabe zu Ausgabe verändert werden. 

Ab Nr. 101 gilt dieser Tarif für Neukunden:

Treue Inserenten behalten ihren seit Jahren unveränderten
Tarif, Neukunden bezahlen ab Nr. 101 etwas mehr:
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Tel.: Fax: 02131/475778,  471300

Ihr Experte
für Garten und Lanschaft

Am Lindenplatz 10
41466 Neuss

Telefon  0 21 31 - 1 53 62 40
Telefax  0 21 31 - 1 53 66 31
Mobil        0 172 - 20 43 541
info@gartenbauditz.de
www.gartenbauditz.de

Garten- und Landschaftsbau
Baumpflege - Meisterbetrieb
Planung - Ausführung - Pflege
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Aus dem Inhalt:

Redaktion/Beiträge von
Norbert Broich, Heinz Hick, Jürgen Stellet
Dr. Friedrich Wilhelm Fernau, Werner
Uersfeld, Bernward Ilse, Wolfram Albrecht
und Friedhelm Krahwinkel

Wird die jetzige 
Ausgabe die letzte?

Zu den zahlreiche Themen
auf die der Blickpunkt
immer wieder aufmerksam
machen musste, gehört
auch die Kyburg. An deren
Geschichte und Existenz
klammern wir uns geradezu.
Für eine abschließende Lö-
sund der vielseitigen Proble-
matik sind Stadt und Kreis
zuständig - aber es tut sich
so gut wie nichts. Nicht
einmal „unser“ Schild kön-
nen wir in Stand setzen,
denn „es gehört der Stadt“!
Also gedulden wir uns wei-
ter. Sie ist auch nicht die
einzige „Geschichtsbaustelle“
die die Stadt zu bewältigen
hat.              Schade.
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Am Lindenplatz 34 a
41466 Neuss-Weckhoven

Tel.: 0 21 31 / 47 04 10
engels-thomas@t-online. de

Am Lindenplatz 34 a
41466 Neuss-Weckhoven

Tel.: 0 21 31 / 47 04 10
engels-thomas@t-online. de
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Und ohne seine
„Nebenwirkungen“?

Dank auch den Gründern des 
Heimatvereines, das 1. Protokoll 
zur „Gründung“ des BLICKPUNKT 
WECKHOVEN ist hier rechts 
abgebildet, es trägt das Datum 
22. Juni 1996. Oben bilden wir die
Anwesenheitsliste ab. Das „Käse-
Blättchen“ hat seine
Beliebtheit bis heute
erhalten und seine
Existenz rechtfertigt.



Beobachtungen in Weckhoven - Gefiederte Freu(n)de
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Grußwort des Vorsitzenden
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Unges“ Dörp Wääkove litt janz besonders schön. De Erf und de Jillbach fleeße vorbee.
Dat friedlesche Geföhl hotts de besonders em Summer, wenn et et meddachs röhisch woor un du blooß 
et Wasser plätschere un de Deere blööke hürdens.
Net bloß de Mingesche, och de Deere hodden öre Plaatz em Lääve.
He woor et der Honk, do de Katz, do de Jeet oder et Schoof.
Sojar de Ferke, Köh un Päd kannden mer Kenger möt Nam - Raspels Emma, Schlütisch Max, Reinartz 
Schwatte un Remmisch Ann singe Ohs.
Wenn ming Frau Erika un esch hück durch Dörper un Wälder loofe un de Vüel senge un der Hahn schreje 
hüre, dann fällt mesch ming Kenkheet en mingem Dörp Wääkove en. Esch senn die aal Lück, die lang 
jestorve send. Esch senn die Deere, die mer so joot jekank hant.
Esch senn unges Ongerdörp, esch senn Lockings Drütschje un Liselott. We wor Drütschje, we woor 
Liselott?
Zo Drütschje: Drütschje wonden em Ongerdörp op de Kammesoolstroß (Erprather Straße). Drütschje wor 
Ur-Wääkoverin. En enem kleene Hüsje - et steht hück noch - wor Drütschje jeboore. Für unges Kenger 
hott et immer e jood Wort. Et hott ene große Jaad, de bis an de Erf jing. Och ene Stall für Honder, Ferke 
un Schoof woor am Hus von Drütschje ze fenge. Do stung Liselott. Liselott wor e Schoof, dat besonders 
Kenger moot. Wenn der Wenkter vorbee wor, koom och Liselott wirm an de Luff, un mer wosse, et wuurd 
Fröhjohr.
Baal koom Drütschje möt Liselott an der Ling, nohm dat Schoof möt op de Weed, un mer Kenger vom 
Ongerdörp jingen möt. Ävver baal kom der Summer. Liselott hott werm Jonge jekrett, off sujar 2 Stöck. 
An de Erf, am „Kleff“ stung besonders jodes Jraas. Do wor och et Lüsch alt huuch. Dat Lüsch woor et 
iersch hatt und scherp. Wenn mer möt bloodige Fenger no heem koome, froden Mam direk „Häste desch 
am Lüsch jeschniee?“ Kleff un Lüsch spilden em Lääve von Liselott und sing Jonge en jroße Roll. Unges 
Liselott wor e janz ejen Schoof. Liselott wor der Star von de Kamesolstroß.
Liselott verstung unges un joof Antwort. Wenn Drütschje morjens Liselott uns em Stall holde, woren mer 
do. „Tant
Drütschje, dörf esch och ens Liselott am Streck führe? Esch durften. Mer strichelden Liselott, si Fell wor 
weesch un wärm. Dann frochten mer: Liselott, häs de joot jeschlofe? Un Liselott antwortete unges möt 
enem lange, freudige „Bööö“. Mer wossen, Liselott hott unges verstange. Nu nohm Drütschje Liselott wier 
an de Ling. Liselott trok kräftig dran, et roch jo dat fresche Jras vom Erftkleff, un Drütschje koom kaum 
henger. Un dann sproch Drütsche die geflöjelte Wört, die mer immer noch hüre: „Liselott, jank net esu 
flott“. Un von Liselott koom die Antwort „Bööö“. Dann koom Drütsche an Haufs Lipp vorbee, de op dem 
Dörpel soß. Drütschje sät „Lipp, häste schon jehüt dat von Kaling“? Ävver Liselott wurd ungedöldig, et 
trok wikter an de Ling und Drütschje sät „Liselott, du triks mesch noch en de Jöös“. Un dann kom a 
langjetrocke unjedöldig „Bööö“. Dann jing et an de Erftkleff. An de Erftkleff wurd Liselott „jepöhlt“.
Dat jing esu: Die Ling wor ersch lang, am Eng wor en Schlöf. Dann nohmen Drütschje oder mer ene Pohl 
und schlore de Pohl en de Erd. Die Schlöf wurd am Pohl faßjemaht un wor nu gepöhlt. Ävver Drütschje 
wor immer bang, dat Liselott sich bem Fresse de Zong oder de Mul am schärpe Lüsch opschnick. Dröm 
sproch Drütschje möt Liselott. „Liselott, esch sach desch noch ens, jank net an dat schärpe Lüsch“. Un 
Liselott säden promt „Bööö“.
So hodden mer im Ongerdörp en schöne Kenkheet möt Liselott. Lang jinge mer möt denne beds zum 
Pöhle an dat Erftkleff. Drütschje un Liselott send alt lang dod. Ävver wenn mer am Stammdösch setze un 
unges Jurenderinnerunge komme, dann heesch et: Weste noch? Drütschje un Liselott: Liselott net e su 
flott - un jank net an dat schärpe Lüsch. Dismol antworte mer: A lang und jlöcklisch „Bööö“.

Martins Kluths Kindheitserinnerungen übersetzte Irmgard Lampert in Wääkover Sprooch

Wolfram Albrecht
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Wolfram Albrecht
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15 Kinder (und mehr) 

warten auf Sie!
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